St. Nicholas Parish/Parroquia de San Nicolds

Sixth Sunday of Easter/ Sexto domingo de Pascua
May 22, 2022/ 22 de Mayo, 2022

Parish Office / Officina Parroquial
806 Ridge Avenue
Evanston, IL 60202-2219

Tel: 847.864.1185

Fax: 847.864.7810
www.nickchurch.org
stnicks@nickchurch.org

Hours: Monday-Friday: 9:30 am — 5:00 pm
Saturday: 1:00 pm — 4:00 pm

Sunday Masses in English
Saturday: 4:30 pm (vigil)
Sunday: 10:15 am (church)

Misas Dominacales en Espanol
8:30 am (capilla)
1:00 pm (iglesia)

Weekday Masses

Monday, Wednesday — Saturday: 8:00 am (chapel)
Friday: bilingual

Tuesday: 8:15 am (church)

Saturday: 7:30 — 8:00 am (adoration before Mass)

Misas de la semana

Lunes, Miercoles — Sabado: 8:00 am (capilla)
Viernes: bilingue

Martes: 8:15 am (iglesia)

Sabado: 7:30 — 8:00 am

(tiempo santo antes de la misa)

econciliation - Confessions o
1S{aturday:t3130 gm (church) or by appointment PEACEI LEA\(;]IE‘:V\EITTS ggg’ MY PEACE I

Reconciliacion - Confesiones JOHN 14:27
Sabado; 3:30 pm (iglesia) o por cita

LA PAZ LES DEJO, MI PAZ LES DOY.

JUAN 14:27
All Are Welcome Todos Son Bienvenidos
We are the Body of Christ at St. Nicholas. Somos el Cuerpo de Cristo en San Nicolas.
Grounded in our diversity, Fundados en nuestra diversidad, nos reunimos
we gather for worship, para adoracion, apreciamos las tradiciones de
cherish the traditions of our Catholic faith, nuestra fe catélica, damos testimonio del Evangelio
witness to the Gospel of Jesus, minister to de Jesds, servimos en ministerio 3 los demas, y

others, and live as Christians in the world. vivimos como cristianos en el mundo.



http://www.nickchurch.org
mailto:stnicks@nickchurch.org

Pastoral Staff / Equipo Pastoral 847.864.1185
Administrator / Administrador
Rev. Thomas Baldonieri

tbaldonieri@archchicago.org x225

Pastor Emeritus / Parroco Jubilado
Rev. Robert Oldershaw
roldershaw@nickchurch.org

Deacon / Diacono
Jaime Rojas

jrojas(@nickchurch.org x233

Music Ministry/ Ministerio de Musica
Ace Gangoso, Director

agangoso(@nickchurch.org x234

Pastoral Care / Cuidado Pastoral
Barb Soricelli, Coordinator / Coordinadora

bsoricelli@nickchurch.org x242

Religious Education / Educacion Religiosa
Jose E. Chavez V., Director

jchavez@nickchurch.org x223

Juanita Tamayo, Coordinator / Coordinadora

jtamayo@nickchurch.org x229

Administration / Administracion
Maureen Connelly, Business Manager / Gerente de nego-
cios meconnelly@nickchurch.org x224

Giselle G. Rico, Office Manager / Gerente de ofticina
grico@nickchurch.org x237

Maintenance / Mantenimiento
Abelardo Mendoza

Diego Perez

Juan Carlos Salas (weekends)

224.286.0068
224.286.0069
224.286.0069

847.868.3796

St. Vincent de Paul Society /
Sociadad de San Vicente de Paul

United Catholic Youth Ministries
James Holzhauer-Chuckas, ObSB, Senior Director
james@ucym.org 847.719.9071 x2
St. Jose Sanchez del Rio UCYM Center
(St. Theresa Building - Second Floor)
WWW.UCYM.Org

Pope John XXITII School
Dr. Molly Cinnamon, Principal
molly.cinnamon@popejohn23.org
1120 Washington St., Evanston, 1L 60202
www.popejohn23.org

847.475.5678

BULLETIN DEADLINES / PLAZOS DEL BOLETIN
For bulletin on... Due before noon on...
Para el boletin del... Entregar al medio dia del...

May/Mayo 22 May/Mayo 16
May/Mayo 29 May/Mayo 23
June/Junio 5 May/Mayo 31

bulletin@nickchurch.org | 847.864.1185 x237

Upcoming Events / Eventos porvenir
Saturday, May 21

11:00 am Evanston Strings Program Music Rm.
11:00 am Daniel Maloney Funeral Church
2:00 pm  Genoveva Marth Silva Funeral Church
Sunday, May 22

2:30 pm  English Baptism Church
4:30 pm  Evanston Children’s Choir Church
6:00 pm  Youth Group UCYM Ctr.
Monday, May 23

Tuesday, May 24

7:00 pm  Parish Pastoral Council Virtual
7:00 pm  St. Vincent de Paul Meeting  Oldershaw Hall
Wednesday, May 25

10:00 am The Stephen Ministry Virtual
7:00 pm  Grupo Carismatico Chapel
7:00 pm  Men’s Prayer Group Music Rm.
7:30 pm  English Parish Choir Rehearsal Church

Thursday, May 26

7:00 pm  Circulo de Oraciéon Chapel
Friday, May 27

10:00 am Funeral Church

1:00 pm  Quinceafiera Church

6:00 pm  Youth Group UCYM Ctr.
Saturday, May 28

11:00 am Evanston Strings Program Music Rm.
11:00 am Funeral Church
12:30 pm Quinceafiera Church
2:00 pm  English Baptism Church
Sunday, May 29

2:00 pm  Fr.Bob’s 60th anniversary celebration Old.Hall
3:00pm  Wedding Church

6:00 pm  Youth Group UCYM Ctr.
Looking ahead:

Memorial Day Mass will be at 9:00 am in the courtyard.

St. Nick’s Rummage Sale, Limited Edition
Drop off days: July 9, 11, 12
Sale day: July 16

See what is happening at Saint Mary Parish at
https://www.stmaryevanston.org/or sign up for
their parish newsletter at eepurl.com/gDeo039



https://www.stmaryevanston.org/
http://eepurl.com/gDeo39
mailto:tbaldonieri@archchicago.org
mailto:roldershaw@nickchurch.org
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mailto:bsoricelli@nickchurch.org
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Pray for our sick/Oremos por nuestros

Joanna Baranovskis

Antonia Garay- John Littau

enfermos Ray Bayless Dolores Darien Knapp
Communion for the sick, homebound/Comunién Ervin Chocol Josefina Garay- Grayson Maloney
para los enfermos y discapacitados Tom Cosgrove Dolores Vicki Moreno
Call Barb Soricelli x242 Amy Ewert Jean Duffy Kevin Rooney
Craig First Pam Goulbourne  Shanon Tait
Anointing of the Sick / Uncién de los enfermos Patricia Fitzgerald  Jim Griffin Hazel Vespa
Call the parish office / Llame a la oficina patro- Nancy Fuller Amy Judge Mike Ward

quial.

Mary Lee Lally

Pray for those who serve our country /

Oremos por aquellos que sirven al pafs
Cyrus Bailey Quinn Heydt
David Beachman Agustin Juarez
Steve Blackshear Marie McGary
Richard Caballero Abelardo Mendoza Jr.
Chasity Castro Bobby Oldershaw
Alexander Ellis Seiko Okano
Jean-Jaques Emilien Antonio Riveraan
Molly Hampton Claude Senecal
Margarita Hernandez Sean Tuohy
Readings for the Week

Monday: Acts 16:11-15; Ps 149:1b-6a, 9b;
Jn 15:26 — 16:4a

Tuesday: Acts 16:22-34; Ps 138:1-3, 7¢-8; Jn 16:5-11

Wednesday: Acts 17:15,22 — 18:1; Ps 148:1-2, 11-14;
Jn16:12-15

Thursday: Acts 1:1-11; Ps 47:2-3, 6-9; Eph 1:17-23 or
Heb 9:24-28; 10:19-23; Lk 24:46-53 (for Ascen
sion); otherwise Acts 18:1-8; Ps 98:1-4; Jn 16:16-20

Friday: Acts 18:9-18; Ps 47:2-7; Jn 16:20-23

Saturday: Acts 18:23-28; Ps 47:2-3, 8-10; Jn 16:23b-28

Sunday: Acts 7:55-60; Ps 97:1-2, 6-7, 9; Rv 22:12-14, 16-
17, 20; Jn 17:20-26 or (for Ascension) Acts 1:1-11;
Ps 47:2-3, 6-9; Eph 1:17- 23 or Heb 9:24-28; 10:19-
23; Lk 24:46-53

Lecturas de la semana

Lunes: Hch 16:11-15; Sal 149:1b-6a, 9b; Jn 15:26 — 16:4a
Martes: Hch 16:22-34; Sal 138 (137):1-3, 7¢-8; Jn 16:5-11
Miércoles: Hch 17:15, 22 — 18:1; Sal 148:1-2, 11-14;
In16:12-15
Jueves: Hech 1:1-11; Sal 47 (46):2-3, 6-9; Ef 1:17-23 o
Heb 9:24-28; 10:19-23; Lc 24:46-53 (para la
Ascension); o Heh 18:1-8; Sal 98 (97):1-4; Jn 16:16-20
Viernes: Hch 18:9-18; Sal 47 (46):2-7; Jn 16:20-23
Sabado: Hch 18:23-28; Sal 47 (46):2-3, 8-10; Jn 16:23b-28
Domingo: Hch 7:55-60; Sal 97 (96):1-2, 6-7, 9; Ap 22:12-
14, 16-17, 20; Jn 17:20-26 o (para la Ascension)
Hch 1:1-11; Sal 47 (46):2-3, 6-9; Ef 1:17- 23 0 Heb
9:24-28; 10:19-23; Lc 24:46-53

Pray for our dead / Oremos por nuestros fallecidos

.I_

T Emily Jackson T Peter Ruel
T Fr. Mike Wulch

May the angels lead
you into paradise.

Que los angeles los
lleven al paraiso.

Mass Intentions/Intenciones de Misa

Saturday, May 21
8:00am  For seminarians
4:30pm  For refugees
Sunday, May 22
8:30 am  Yarisbel Merino
10:15am For seminarians
1:00 pm 1 Mariana Martinez
Antonia Garay Dolores
Por Concepcion Aguilera en su 8o afio de
fallecida.
Monday, May 23
8:00 am  For our youth
Tuesday, May 24
8:15am  For the impact of climate change
Wednesday, May 25
8:00 am  For refugees
Thursday, May 26
8:00am T John Oldershaw
T Mary Lerps
Friday, May 27
8:00am  For the St. Nicholas Community
Saturday, May 28
8:00 am T Edeltraud Landi
4:30pm  For the souls in purgatory

1 deceased/difunto




Dear St. Nicholas Community,

We are pleased to invite you to honor Father

Robert Oldershaw for his 60 years of priestly life.

We will do this with a community-wide
celebration, where we will pay our respects an
express our thanks and love to him. bringing a
dish or snack to share.

When: Sunday, May 29, following the 1:00 pm
Mass

Where: Oldershaw Hall
Food: Bring a dish or snack to share.

Spread the word to all parishioners who in one
way or another Father Oldershaw has touched in
an extraordinary way.

For more information call Martha Estrada
224.622.2251, Guillermina Ramirez
502.471.9547, Lupe Mendoza 847.424.1898, or
Juanita Tamayo 847.475.1069.

Pentecost Novena Prayer
(May 27-June 5)

Prayer to the Holy Spirit

V. Come, Holy Spirit, fill the hearts of your
faithful.

R. And kindle in them the fire of your love.
V. Send forth your Spirit and they shall be
created.

R. And you will renew the face of the earth.

Let us pray:
Lord,
By the light of the Holy Spirit
You have taught the hearts of your faithful,
In the same Spirit
Help us to relish what is right
And always rejoice in your consolation.

We ask this through Christ our Lord

R. Amen

Querida Comunidad de San Nicolas,

Tenemos el gusto de invitarles a honrar a Padre
Robert Oldershaw por sus 60 afios de vida
sacerdotal. Esto lo haremos con una celebracion a
nivel comunitario, donde le presentaremos nuestro
respeto, agradecimiento y amor. Y la adornaremos
trayendo un platillo o botana para compartir.

Cuando: Domingo 29 de Mayo, terminando la
misa de 1:00 pm

Donde: Salon Oldershaw

Esta es una formal invitacion. Pasa la voz a todos
los feligreses que de una forma u otra el Padre ha
tocado sus vidas en una forma extraordinaria.

Para mas informacién puedes llamar a Martha
Estrada 224.622.2251, Guillermina Ramirez
502.471.9547, Lupe Mendoza 847.424.1898, or
Juanita Tamayo 847.475.10609.

Oracion de Novena de Pentecostés
(del 27 de mayo al 5 de junio)

Oracion al Espiritu Santo

V. Veen, Espiritu Santo, llena los corazones
de tus fieles.
R. Y enciende en ellos el fuego de tu amor.
V. Envia tu Espiritu, Sefior, y serdn creados.
R. Y renovards [a faz de Ia tierra.

Oremos:
O Dios,

Que has iluminado los corazones de tus fie-
les con Ia ciencia del Espiritu Santo, haz
que guiados por este mismo Espiritu, sabo-
reemos las dulzuras del bien y gocemos
siempre de su divino Consuelo.

Por Cristo nuestro Sefor.
R. Amen



Let’s Gather for the Annual Reunamonos para la misa

Memorial Day Field Mass anual del memorial day
May 30th at 10:30 am Memoria day, 30 de mayo a

, , las 10:30 am
This year one of the Memorial
Day Field Masses will be Este afio una de las Misas de Campo
celebrated here in Evanston at de memorial day se celebrara aqui en
Calvary Cemetery, located on the Evanston, en el Cementerio del
shore of Lake Michigan. Enter Calvario, situado en la orilla del Lago
through the entrance on Chicago Michigan -entre por la entrada de la
Avenue. Avenida Chicago.
This site holds a special place in the history of Este lugar ocupa un lugar especial en la historia
both St. Mary and St. Nicholas parishes. On de las parroquias de Santa Maria y San Nicolas.

August 15, 1865, Rev. P.M. Flannigan celebrated Egj 15 de agosto de 1863, el reverendo P.M.

the first Mass of St. Mary’s in the open air, about  Flannigan celebro la primera misa de St. Mary al
one hundred and fifty feet west of the present aire libre, a unos ciento cincuenta metros al oeste
entrance. And today, you’ll find the resting places e 13 actual entrada. Y hoy en dia, se encuentran
of many St. Mary’s and St. Nick’s priests, men  |og Jygares de descanso de muchos sacerdotes de
an_d women religious, and generations of the Santa Maria y San Nicolas, religiosos y religiosas,
faithful. y generaciones de fieles.

Come join us to honor those men and women who Acompafienos para honrar a aquellos hombres y

died while serving in the U.S. military and to mujeres que murieron mientras servian en el
remember this cemetery’s place in our Evanston  ejército de los Estados Unidos y para recordar el
history. lugar que ocupa este cementerio en nuestra

historia de Evanston.

Pope Francis wrote the beautiful encyclical Laudato Si' in 2015. In it, he reminds us that caring for
our brothers and sisters means caring for the home we share. This responsibility is “essential to a
life of virtue.” He gave the Church an actionable way to move forward. The Laudato Si’ Action
Platform is a space for institutions, communities, and families to learn and grow together as we
journey towards full sustainability in the holistic spirit of integral ecology.

You are warmly invited to join us as St Nicholas and St. Mary Parish present an experiential
program on Laudato Si' on Thursday, May 26, from 7-9 pm in Oldershaw Hall. Your unique “culture,
experience, involvements, and talents” are needed on our journey towards greater love for our
Creator, each other, and the home we share.

El Papa Francisco escribi6 la hermosa enciclica Laudato Si' en 2015. En ella, nos recuerda que el
cuidado de nuestros hermanos y hermanas significa el cuidado del hogar que compartimos. Esta
responsabilidad es "esencial para una vida virtuosa". Dio a la Iglesia un camino de accién para
avanzar. La Plataforma de Accion de Laudato Si' es un espacio para que las instituciones, las
comunidades y las familias aprendan y crezcan juntas mientras caminamos hacia la plena
sostenibilidad en el espiritu holistico de la ecologia integral.

Estas cordialmente invitado a unirte a nosotros donde San Nicolas y la Parroquia de Santa Maria
presenten un programa experiencial sobre Laudato Si' el jueves 26 de mayo, de 7 a 9 pm en
Oldershaw Hall. Su "cultura, experiencia, participacion y talentos" unicos son necesarios en nuestro
viaje hacia un mayor amor por nuestro Creador, por los demas y por el hogar que compartimos.









BE READY TO INVEST IN
THE ST. NICK’S SERVICE
TRIP TO SOUTH DAKOTA

We are called to be a church of encounter and so
St.Nick’s and St.Mary’s are answering the call. Our
service trip team will travel to the Rosebud
Reservation in South Dakota this summer to help with
light construction and other projects wherever needed.
Our friends on the Reservation are excited that we are
returning to work in solidarity with community
members. They report that the needs are many!

CAN’T GO AND WANT TO HELP?

We are currently accepting donations to help defray
our costs of the mission trip. Although the participants
contribute the cost of their meals, lodging and other
fees for supplies and staffing at the Rosebud
Episcopal Mission, there are plenty of other expenses
for the mission.

1. If you want to donate on line please see our Go
Fund Me Page:
https://gofund.me/e952162c¢

2. Join our online coffee fundraiser. You get a great
pound of Cafe Justo coffee

for every $20 donation! See this link: https://
forms.gle/gu7451mNbML;T8Wn8

3. Please see or contact one of the trip coordinators to
donate (this is the best in
person method):

Jeanie Brabeck: j.brabeck@hotmail.com
(773.266.0819)

Genny O'Toole: gnwotoole967@gmail.com
(773.397.0612)

Pat Trafton: p.trafton@comcast.net (847.687.9624)

EL VIAJE DE SERVICIO
DE SAN NICOLAS A
DAKOTA DEL SUR

Estamos llamados a ser una iglesia de encuentro y por
eso St.Nick's y St.Mary's estan respondiendo al
llamado. Nuestro equipo de viaje de servicio viajara a
la Reserva Rosebud en Dakota del Sur este verano
para ayudar con la construccion y otros proyectos
donde sea necesario.

Nuestros amigos de la Reserva estan entusiasmados
de que volvamos a trabajar en solidaridad con los
miembros de la comunidad. Nos informan de que las
necesidades son muchas.

(NO PUEDES IR Y QUIERES AYUDAR?
Actualmente estamos aceptando donaciones para
ayudar a cubrir los gastos del viaje misionero. Aunque
los participantes aportan el coste de sus comidas,
alojamiento y otros gastos de suministros y personal
en la Mision Episcopal de Rosebud, hay muchos otros
gastos para la mision.

1. Si usted quiere donar en linea por favor vea nuestra
pagina Go Fund Me:
https://gofund.me/e952162c¢

2. Unase a nuestra recaudacién de fondos de café en
linea. Obtendras una libra de café Justo

jpor cada donacion de 20 ddlares! Visite este enlace:
https://forms.gle/gu745 1 mNbML; T8 Wn8

3. Por favor, vea o contacte a uno de los
coordinadores del viaje para donar (este es el mejor
método en persona):

Jeanie Brabeck: j.brabeck@hotmail.com
(773.266.0819)

Genny O'Toole: gnwotoole967@gmail.com
(773.397.0612)

Pat Trafton: p.trafton@comcast.net (847.687.9624)



Statement of Cardinal Blasé J. Cupich, archbishop of Chicago,
on the racist mass shooting in Buffalo, NY

On Saturday, May 14, a gunman used an AR-15, high-capacity assault weap-

on to murder 10 Black Americans at a Buffalo grocery store, wounding two

bystanders. Many of his victims were near or beyond retirement age, includ-

ing Pearl Young, 77, a grandmother of eight who taught Sunday school, and
Katherine Massey, 72, a civil-rights advocate who had written in favor of stronger gun-safety laws.
Civil authorities say the 18-year-old suspect traveled hours to carry out his rampage, apparently
leaving behind a manifesto filled with white supremacist ideology, including the vile conspiracy theo-
ry that people of color are “replacing” white Americans.

In 2019, a gunman who shot up a Walmart in Texas wrote a similar manifesto that referred to the
same conspiracy theory, complaining of a “Hispanic invasion of Texas.” Whatever the theory, white
supremacism is a lie. This ideology is not always so explicitly expressed, but it is condemnable
whether it hides behind slippery political rhetoric or does not bother with any fig leaves of deniability.

To continue reading, please click here: Cardinal Cupich’s Statements - Archdiocese of Chicago
(archchicago.orq)

Declaracion del cardenal Blase J. Cupich, arzobispo de Chicago, sobre el
tiroteo masivo racista en Buffalo, Nueva York

El sabado 14 de mayo, un hombre armado utilizé6 un arma de asalto de alta capacidad AR-15 para
asesinar a 10 afroamericanos en una tienda de comestibles de Buffalo, hiriendo a dos transeuntes.
Muchas de sus victimas estaban cerca o mas alla de la edad de jubilacion, incluyendo a Pearl
Young, de 77 anos, una abuela de ocho que ensefiaba catecismo, y Katherine Massey, de 72 afnos,
una defensora de los derechos civiles que habia escrito a favor de leyes mas fuertes de seguridad
de armas. Las autoridades civiles dicen que el sospechoso de 18 afios viajo horas para llevar a ca-
bo su matanza, dejando al parecer detras de un manifiesto lleno de ideologia supremacista blanca,
incluida la vil teoria de la conspiracién de que la gente de color esta “reemplazando” a los estadou-
nidenses blancos.

En 2019, un hombre armado que disparé contra un Walmart en Texas escribié un manifiesto similar
que se referia a la misma teoria de la conspiracion, quejandose de una “invasion hispana de Te-
xas”. Sea cual sea la teoria, el supremacismo blanco es una mentira. Esta ideologia no siempre se
expresa de forma tan explicita, pero es condenable tanto si se esconde tras una resbaladiza retori-
ca politica como si no se molesta en esconderse para su negacion.

Para continuar leyendo, por favor presione este enlace: 09e924e1-f558-4802-a436-9ee554b060d4
(archchicago.org)



https://www.archchicago.org/en/cardinal-cupich-s-statement/-/article/2022/05/16/statement-of-cardinal-blase-j-cupich-archbishop-of-chicago-on-the-racist-mass-shooting-in-buffalo-ny
https://www.archchicago.org/en/cardinal-cupich-s-statement/-/article/2022/05/16/statement-of-cardinal-blase-j-cupich-archbishop-of-chicago-on-the-racist-mass-shooting-in-buffalo-ny
https://www.archchicago.org/documents/70111/4510212/SPA+buffalo+NY/09e924e1-f558-4802-a436-9ee554b060d4
https://www.archchicago.org/documents/70111/4510212/SPA+buffalo+NY/09e924e1-f558-4802-a436-9ee554b060d4

PRAYER OF THE WEEK

Sixth Sunday of Easter

Grant, almighty God, that we may celebrate with
heartfelt devotion these days of joy,
which we keep in honor of the risen Lord,
and that what we relive in remembrance
we may always hold to in what we do.
Through our Lord Jesus Christ, your Son,
who lives and reigns with you

in the unity of the Holy Spirit,

God, for ever and ever.

ORACION DE LA SEMANA

Sexto Domingo de Pascua

Dios todopoderoso, concédenos continuar
celebrando con incansable amor estos dias de
tanta alegria en honor del Sefior resucitado, y que
los misterios que hemos venido conmemorando se
manifiesten siempre en nuestras obras. Por
nuestro Sefor Jesucristo, tu Hijo, que vive y reina
contigo en la unidad del Espiritu Santo y es Dios
por los siglos de los siglos.
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Parish & Sacramental Information / Informacién sacramental y partoquial

Baptisms: 3rd Sunday of month at 3:00 pm Parents
participate in Preparation Program. Call Mary Burke-
Peterson 773.209.5114 mburkepete(@gmail.com to arrange,
leave a message. NO baptisms during Lent.

Religious Education: English - for children K-
Confirmation, Meets Sunday morning beginning with
10:15 am Mass from September to April. Contact José
Chavez at 847.864.1185, ext. 223

Rite of Christian Initiation for Adults (RCIA): Contact José
Chavez at 847.864.1185, ext. 223

‘Weddings: Arrangements should be made at the Parish
Office four months prior to wedding date.

Bautizos: Son el primer sabado del mes a las 11:00 am o el
segundo domingo a las 3:00 pm. Padres y padrinos
participan en formacion. Llame a Juanita Tamayo al
847.864.1185, ext. 229, dejar mensaje. NO hay bautizos
durante Cuaresma.

Educacion Religiosa—Espafiol: Catecismo para nifios de K
-Confirmacion - los domingos de 8:30 am a 10:30 am de
septiembre a abril. Llame a José Chavez al 847.864.1185,
ext. 223 o Juanita Tamayo al 847.864.1185, ext. 229

Rito de Iniciacién Catdlica para Adultos (RICA): Llame a
José Chavez al 847.864.1185, ext. 23

Matrimonios: Llame a la oficina parroquial por lo menos 4
meses antes de la fecha deseada.

Ministry Information / Informacién de Ministerio

Addiction Recovery Resource is free and confidential, for
to those struggling with addiction, or for family members
and friends. Call: Margaret Mantle - 847.869.3599

Annulment Resources: contact Barb Soricelli at
847.864.1185, ext. 242.

Pregnancy Support: Catholic Charities Maternity Services
offers counseling services for teens, women, men, and their
families who are experiencing an unplanned pregnancy.
Call 800.227.3002.

Women’s Support Group for Healing from Sexual Abuse
and Incest: using an adapted Alanon format we walk with
those affected by abuse. Contact Sarah

Hinojosa, 847.507.2790, sarahhinojosa@gmail.com or
Barb Soricelli, 847.864.1185, x242.
bsoricelli@nickchurch.org

Gay, Lesbian, Family & Friends Outreach. Contacts:
Georgie Ellis, 773.338.4342.

The St. Vincent de Paul Society is dedicated to helping
those who have fallen on difficult times. If you or
someone you know is in need of emergency financial
assistance or food from our pantry, please call our direct
line 847.868.3796. We will return the call as soon as
possible. All inquiries are confidential.

1.800.25.ABUSE (1.800.252.2873)
DCFS Abuse Hotline / DCFS Linea An6nima de Abuso:
1.866.517.4528
Archdiocese Victim Assistance/Para Victimas Arquididcesis
1.844.817.4448
Cook County Public Defender / Defensor Piblico de Cook County

Recurso para Recuperarse de la Adiccion es gratis y
confidencial para los que estan luchando con una adiccion,
o sus familiares o amigos. Llame al 773.489.6438

Recursos de Anulacion: Llame a Barbara Soricelli al
847.864.1185 ext. 242.

Apoyo de embarazos: Servicios de maternidad de
Caridades Catolicas ofrecen conserjeria para jovencitas,
mujeres, papas, y familias que tienen un embarazo no
planeado. Llame a 800.227.3002.

Grupo de Apoyo de Mujeres para sanarse del abuso sexual
y de incesto Usando el formato adaptado de Alanon
caminamos con personas afectadas por abuso. Contacto
Sarah Hinojosa, 847.507.2790, o arahhinojosa@gmail.com
0 a Barb Soricelli, 847.864.1185 x242 o
soricelli@nickchurch.org.

Presentacion de 3 afios: Se celebra los domingos.
Registrarse 2 semanas antes en la oficina parroquial.

Quinceaiieras: Visite a www.ucym.org/quinces para mas
informacion o llame 847-719-9071 x3.
Ministerio de Jovenes y Adultos J6venes: www.ucym.org

La Sociedad de San Vicente de Pail se dedica a ayudar a
aquellos que han caido en tiempos dificiles. Si usted o
alguien que conoce necesita ayuda financiera de
emergencia o alimentos de nuestra despensa, por favor
llame a nuestra linea directa 847.868.3796. Le
devolveremos la llamada lo antes posible. Todas las
consultas son confidenciales.

1-855-HELP-MY-FAMILY (1.855.435.7693)
English/Spanish/Korean/Polish
Connects immigrant families in crisis with reliable and
immediate information.

Conectando a familias inmigrantes con
informacion confiable e inmediata.
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Ed the Plumher

Ed the Carpenter Your

847.492.1444 d
Best Work - Best Rates a_
PARISHIONER DISCOUNT

Consider Rememberi ng COUI d Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
- . . + _| & of the Sea of the United States of America
Your Parish in Your Will. bein thi #Take your FAITH ON A JOURNEY.
; ; & Call us today at 860-399-1785 or email
For further mformanor?, q)mel & eileen@CatholicCruisesandTours.com
please call the Parish Office. www.CatholicCruisesandTours.com

MISERICORDIA HOME IS HIRING!

Start your career today! CNA’s & DSP/Caregivers
We have a place for you on our team!
Email: careers@misericordia.com

or 773-273-3058

24 Hour Protection at HOME and AWAY!

v’ Ambulance ) $ 95
. ) Solutions as Low as amonth
vPolice vFire o 19’
FREE Shipping

‘/FriendSIFamily FREE Activation

NO Long Term Contracts

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS,

ﬁ/(\)le! 800.809.3352 GPS Tracking w/FaILIDBEe“th:iil:mmd!

Nationwide, No Land Line Needed

MDMedA/ert Easy set-up, No Contract

Safe-Guarding Americe's Seniors Nationwide! ~ 24/7 365 Monitoring in the USA

WHY IS IT
A man wakes up after sleeping
under an ADVERTISED blanket
on an ADVERTISED mattress
and pulls off ADVERTISED pajamas
bathes in an ADVERTISED shower
shaves with an ADVERTISED razor
brushes his teeth
with ADVERTISED toothpaste
washes with ADVERTISED soap
puts on ADVERTISED clothes
drinks a cup
of ADVERTISED coffee
drives to work
in an ADVERTISED car
and then . ...
refuses to ADVERTISE
believing it doesn't pay.
Later if business is poor
he ADVERTISES it for sale.
WHY IS IT?

&< Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

Sign up here:
www.jspaluch.com/subscribe
Courtesy of ].S. Paluch Company, Inc.

Thank you for advertising in
our church bulletin.

| am patronizing your business

because of it!

Get this weekly bulletin delivered by email - for FREE!

bulletin and 68% of households surveyed when making a choice between businesses are inclined to
choose the one who advertised in the church bulletin.

GREAT COVERAGE - 97 % of all households attending church take at least one church bulletin
WHY ADVERTISE [

GREAT VALUE - 70% of all households are aware of and look at the advertising in the church
e IR 1OCA|

\ DU
GREAT LOYALTY - 41 % of households do business with a company specifically because they

CHURCH B ULLET’N? are advertising in the church bulletin.

GREAT PRODUCT - 62 % of households keep the church bulletin the entire week as reference.
Learn More About Advertising In Your Parish Bulletin
Callusat 1=800=621=5197 Email: sales@jspaluch.com

Femsssm - TP m e m S ————— Attt « LeafGuard®
:I Receive a $50 restaurant gift card 1 is guaranteed never to

with in-home estimate vy .
ter i . 1 clog or we'll clean it for
FREE*
- Seamless, one-piece system keeps out leaves,
pine needles, and debris

t

« Eliminates the risk of falling off a ladder to clean
clogged gutters

« Durable, all-weather tested system not a flimsy
attachment

Installation®

. 599

DOC ABLE’S AUTO CLINIC, INC

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration ~, Suranieed notto cog for| 936 Chicago Avenue, Evanston, IL 60202
or we'll clean your gutters for free. PhOf]e. 847-.475.3600
Email: service@docable.com
Get it. And forget it.” Website: www.docable.com

Full service auto
repair & tire business
for all foreign &
domestic vehicles.

512011 St Nicholas Church www.jspaluch.com For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-566-6170



